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dans Péchange de lettres du 19 janvier 1938 portant renouvel-
lement du modus vivendi commereial conclu eotre la France
et VHalie le 11 200t 3036, .

3{}'3{1: 1z cirenlaire ministérielle n® 354 en date du 12 février
Ja8;

ARRETE :

ARTICLE PREMIER. -~ Est promulgué dans Ie terri-
toire du Topo plagé sous le mandat de la France, le
décret du 31 janvier 1038 concernant la mise en appli-
cation, a titre provisoire, des dispositions contenues
dans I’échange de lettres du 19 janvier 1038 portant
renouvellement du modus vivendi commercial conclu
entre la France et 'ltalie le 11 acfit 1936,

ART. 2. — Le présent arrété sera enregistré, com-
muniqué ef publié partout ot besoin sera.

Lomé, le 20 avril 1938,
MONTAGNE.

LE PrEsipENT DE LA REPUBLIQUE FraNgase,

Vu Particle 8 de la loi du 16 juillet 1875;
Yu 1a Ioi do 29 juillet 1919;

Stur la proposition do président du conseil, du ministre des
affaires étrangdres, do ministre des finances, du ministre du
commerce, du ministre de Pagriculiure ef du ministre des
colonies;

DECRETE :

ARTICLE Premipr., ~ Les dispositions de 'échange
de lettres du 19 janvier 1938 portant renouvellement
du modus vivendi commercial conclu entre la France
et I'lalie, le 11 aoiit 1936, sont mises en application
4 dater du ler février 1938 en attendant leur appro-
bation par le sénat et la chambre des députés.

AMBASSADE DE FRANCE A ROME

Rome, le 19 janvier 1938,

A Son Excelience le comie Gulcazzo Clano di Cortez-
zazze, minisire des affaires dirangéres, Rome,

MoNSIEUR LE MINISTRE,

" Jai Phonneur de faire connaitre a votre excellence
gue le gouvernement francals désirant reporter au dé-
but du mois de mars 1038 Pouverture des négociations
commerciales ave¢ le gouvernement italien, propose i
votfre excellence de proroger jusquw’au 31 mars 1938 le
modus vivendi et les autres accords signés 4 Rome le
11 aoiit 1936 entre la France et I'Italie pour régler
leurs échanges commerciaux et les payements qui s’y
réferent,

Venillez agréer, monsieur le ministre, les assurances
de ma trés haute copsidération,

Le chargé d’affaires,
(5.) BrLonpEeL,

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
ROME

Rome, le 19 janvier 1938.

A M. I.F. Blondel, chargé duaffaires de
France, Rome, .

MONSIEUR LE CHARGE DAFTAIRES,

Par note en date de ce jour vous avez bien voulu
me communiquer ¢e qui suit :

« J'ai honnenr de faire connaitre i votre excellence
que le gouvernmement frangais désirant reporter au dé-
but du mois de mars 1938 Vouverture des négocia-

tions commerciales avec le gouvernement italien, pro-
pose 3 volre excellence de proroger jusqu’au 31 mars
1038 le modus vivendi et les autres accords signés 4
Rothe le 11 aofit 1936 entre la France et I'lalie,
pour régler leurs échanges commerciaux et les paye-
ments qui §'y réfeérent ». )

J’ai Phonneur de porter & votre connaissance gue le
gouvernement italien est d’accord sur ce qui précide,

Veuillez agréer, monsieur le chargé d'affaires, les
assurances de ma considération la plus distingnée,

Le minisire,
(8. Caro,

Arr. 2, - Le président du conseil, le ministre des
affaires étrangeéres, le ministre des finances, le minis-
tre du commerce, le ministre de Uagriculure et le mi-
nistre des colonies sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent décret,

Fait & Paris, le 31 janvier 1938,
ALBert LEBRUN.

Par le Président de la République :

Le président du conseil,
Camille, CHAUTEMPS,
Le ministre des- affaires étrangéres,
Yvon DeLBOS,
Le ministre des finences,
Faul MARCHANDEAU,
Le ministre da commerce,
Pierre Cor,
Le ministre de Pagriculiure,
Fernand CHAPSAL, ;
Le minisire des colonies,
T. STEEG,

Délgissemen? forfhitaire des maring blesszés
ou maladey

ARRETE Ne 232 promuiguant eu Togo le déciet du
11 février 1938 complétant le décref du 31 décembre
1035 relatif an délaissement forfoitnire des marins
blessés ou malades.

LeE Gouvesneur DES COLONIES,
OFFICIER DE LA LEGION DHONNEUR,
CoMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,

Va le décret du 23 mars 1921 délerminant les attributions
et les pouvolrs du Commissaire de la Républigue au Togo;

Vu le décret du 16 septembre 1635 portant réduction des
dépenses administratives du Togo, modifié par. celui du
20 juillet 1937;

Vu le décret du 16 avril 1924 fixant le mode de promulga-
tion et de publication des textes réglementaires au Togo el
au Cameroun; . _

Vi Je décret du 11 février 1938 complétant le déeret du
31 décembre 1935 relatif au délaissement forfaitaire des
marins blessés ou malades;
1§¥8ﬁ la circulaire ministérielle 0o 1518 en date du 17 wars

>

ARRETE :

ARTICLE PrREMiER. — Est promulgué dans le terri-
toire du Togo placé sous le mandat de la France,
le décret du 11 février 1938 complétant le décret du
31 décembre 1935 relatif au délaissement forfajtaire
des marins blessés ou malades. "

ART. 2. — Le présent arrété sera enregisiré, commu-
niqué et publié partout ot besoin séra. .
' Lomé, le 20 avril 1038,
MONTAQGNE.
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RAPPORT P Art. 4. — Le ministre de la marine marchande et

An Président de loq Républigue Frangaise,

Paris, 1le 11 février 1938

MoNSIEUR LE PRESIDENT,

Nous avons Phouneur de sowmettre & voire appro-
bation Ie projet de déeret ci-joint qui tend 2 compléter
e décret du 31 décembre 1935 portant réglement
-@’administration publique pour Papplication de Parti-
cle 85 de la loi du 13 décembre 1926 (code du travail
maritime}, modifié par déeretloi du 30 juin 1934

L’application de ce réglement a fait apparaitre que
les tarifs y annexés et d'aprés lesquels doit étre,cal-
culée la somme forfaitaire que les armateurs doivent
verser 4 "autorité maritime lorsqu’ils déclarent vouloir
- e libérer de tons frais vis-a-vis des marins, de leurs
fquipages blessés ou malades pendant un voyage mari-
time, ne sont plus, en raison de l'alignement du *franc
et aussi de la hausse des prix dans certains ports, €h
harmonie avec les frais réels de traitement et de
rapatriement des intéressés.

Cette situation, préjudiciable aux intéréts du trésor,
a rendu nécessajfe la mesure qui fait Uobjet du
. présent projet de décret.

Elle permettra aux autorités compétentes, pendant
une périodc expirant le 31 décembre 1938, de relever
deg taux du tablean B annexé au décret du 31 décembre
1935, en proportion des hausses locales de prix et en
attendant une revision d’ensemble de ces taux.

Veuillez agréer, monsieur le Président, i’hommage
de notre profond respect,

Le ministre de to marine
Paul ELgFL.
Le minisire des finances,
Paul MARCHANDEALL

marchande,

~  Le PRESIDENT DE La REPUBLIQUE FRANGCAISE,
Sur le rapport du ministre de la marine marchande et du
aministre des finances;

Vu Particle 85 de la foi du 13 décembre 1026 portant
code du travail maritime, modifi€ par décret du 30 juln 1634,

Vu le décret du 31 décembre 1035 portant réglement
Wadministration publique relatif au déldissement forfaitaire
+ies maring blessés ou malades,

Le conseil d’Etat entendu;

" DECRETE :

ArTicLE PREMIER. — A compter de la publication
du présent décret en jusqu'a la reyision des prix fixés
par le décret susvisé du 31 décembre 1035, les auto-
rités maritimes, coloniales ¢t consulaires pourront,
selon les circonstances, applxquer aux tarifs inscrits
dans le tableau B annexé audit décret, des faux de
‘majorations tenant compte de Délévation des dépen-
$€5 & prévoir pour le trajtement, Pentretien et le rapa-
friement des marins du commerce délaissés par suife
«de maladie ou blessures, dans les conditions prévues
‘par Particle 85 de 1a lot dn 13 décembre 1926.

ART. 2. — Ces taux de majorations seront arrétfs
par péricdes de six mais.

Dans le délai de trois mois 4 partir de la date &
“laquelle: il aura été fait application du tarif majoré,
Parmateur intéressé aura la faculté de se pourvoir
contre le taux de la majoration auprds du ministre
chargé de la marine marchande, sauf recours au
conseil d’Efat.

ART. 3. .— La durée d’application du présent décret
ne pourra excéder le 31 décembre 1038,

le ministre des finances sont chargés de Dexécution
du présent décret, qui sera publié au journal officiel
et inséré au balletin officiel de 1z marine marchande,

Fait & Paris, le 11 février 1938
Avsert LEBRUN,

Par le Président de ia République:
Le ministre de la marine marchande,
Paul Erses.
Le minisire des finonces,
Paul MARCHANDEAU

Convention d'extradilion entre Ia France et PEquateur

ARRETE No 237 promunigusnt an Togo le décret du
T mars 1938 portant promulgation de lp convention
dlextradition signée d Quifo le 13 avril 1937 eualre
{g France et {Eguafeur,

L GouveERNEUR DES COLONIES,
CFFICIER DE La LEGION D'HONNEUR,
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,

Vu Ie décret du 23 mars 1921 délerminant les attributions
et les pouvoirs du Commissaire de ia République au Togo,

Vu le décret du 10 septembre 1936 portant réducHion des
dépenses administratives du  Tego, modifié par celui du
20 juillet 1937;

Vu le décret du 16 avril 1924 fixant lg sode de promuiga-
tion ot de publication des textes réglemenfaires au Togo et
ati Cameroun;

Vu le déeret du 7 mars 1938 porfant promudgation de la
convention «lextradition sigrée & Qujto §e 13 avril 1037
entre la France et I'Equateur;

Vu la circulaire ministérielle n© 14 C, G, n date gy 22 mars

1938;
ARRETE:

ArTiCLE PrREMigrR, ~— Est promulgué dans le terri-
toire du Togo placé sous le mandat de la France le
décret du 7 mars 1938 portant promulgation de la
convention dlexiradition signée a Quito le 13 awvril
1937 entre la France et ’Equateur. .

ArT. 2, — Le présent arrété sera enregistré, com-
muniqué et publié partout wi1 besoin sera. '

le 23 avril I%S
MON“{AQNE.

Lomé,

Le PRESIDENT DE LA REPUBLIGUE FRANGASE,

Sur lz proposition du ministre des affaires étrangbres et
du ministre de la justice; )

DECRETE :

ARTICLE PremiER. — Une convention d’extradition
ayant 6té signée & Quifo le 13 avril 1937 entre la
France et VEquateur et les ratifications sur cette con-
vention ayant été échangées 3 Paris le 25 février 1938,
ladite convention dont lz teneur suif recevra sa pleine
et entiére execuﬂon et est enirée en vig‘uem le 7 mars
1938,

CONVENTION -

Son excellence le Président de la Repubhi;ué: fran-
Caise et son excellence le chef supréme de la républi-
que de I'Equateur, désirant régler, au moyen d’une
convention, Pexfradition réciproque des individus potr-
suivis ou condamnés par les autorités judicizires, omt
nommeé i cet effet, pour leurs plénipotentiaires, savoir:

Son excellence le Président de {a République frah-
caise :




